
ESTRATTO DEL VERBALE N. 1 DELLA COMMISSIONE GIUDICATRICE DELLA PROCEDURA DI 
SELEZIONE PUBBLICA – PER TITOLI - PER MERITO COMPARATIVO PER LA FORMAZIONE DI UNA 
GRADUATORIA DI IDONEI DA CUI ATTINGERE PER LE EVENTUALI ESIGENZE DI DIDATTICA 
INTEGRATIVA CONNESSE ALLO SVOLGIMENTO DEI CORSI DI LINGUA E CULTURA ITALIANA DI 
QUESTA UNIVERSITÀ CHE SARANNO ATTIVATI NELL’ANNO 2024 - CODICE BANDO L.C.2024, 
BANDITA CON DECRETO RETTORALE N. 97 del 25.03.2024 

 
…Omissis…. 
 
La Commissione prende atto dei titoli da valutare stabiliti dall’art. 3 del bando, specificando che 
disporrà complessivamente di 100 punti per la valutazione dei titoli, ripartiti in tre distinte macroaree 
di valutazione, tenendo conto che i titoli saranno presi in considerazione solo se non concorreranno 
al raggiungimento del requisito di accesso: 
 

Titoli di studio, accademici e scientifici Max. punti 50 

1. Dottorato di ricerca attinente; 
2. Master di I livello attinente; 
3. Master di II livello attinente; 
4. Seconda laurea attinente; 
5. Scuola di Specializzazione o SSIS attinente; 
6. Abilitazione nella classe di concorso A-23, Lingua italiana per 
discenti di lingua straniera; 
7. Certificazioni glottodidattiche (DITALS, DILS-PG, CEDILS) o 
equivalenti; 
8. Assegni, borse e contratti di collaborazione in attività di ricerca 
attinente (min. 6 mesi di collaborazione); 
9. Pubblicazioni pertinenti all'insegnamento della lingua e cultura 
italiana (saggi, volumi, articoli su riviste nazionali ed 
internazionali). 

 

 

Titoli professionali Max. punti 45 

esperienze di insegnamento linguistico in italiano L2 o LS 
(eccedenti le 250 ore previste come requisito d’accesso), per ogni 
100 ore documentate. Le esperienze saranno valutate a blocchi 
di 100 ore. Sarà obbligatorio indicare dettagliatamente il monte 
ore totale e la durata di ogni periodo di attività didattica (dal 
gg/mm/aa al gg/mm/aa) e l’Istituzione pubblica o privata presso 
la quale l’attività è stata prestata. In mancanza dei dati il servizio 
relativo non sarà valutato. 

 

 

Conoscenze linguistiche Max. punti 5 

1. possesso del Livello B2 o superiore in una delle seguenti 
lingue: inglese, francese, spagnolo, tedesco; 

2. conoscenza (A2 o superiore e certificazioni extraeuropee 
equiparabili) di altre lingue (arabo, cinese, ecc.). 

 

 
Sulla base dei suddetti criteri la Commissione decide la seguente attribuzione dei punteggi ai titoli 
presentati dai candidati: 

 

Titoli di studio, accademici e scientifici max  p. 50  

Dottorato di ricerca attinente max p. 8 



Master di I livello attinente (concluso e discusso) 
max   p. 5 
(p. 2,5 ciascuno) 

Master di II livello attinente (concluso e discusso) 
max   p. 7 
(p. 3,5 ciascuno) 

Seconda laurea attinente (conclusa e discussa) max   p. 2 

Scuola di Specializzazione o SSIS attinente max   p. 6 

Abilitazione nella classe di concorso A-23, Lingua italiana per discenti di 
lingua straniera 

max   p. 6 

Certificazione glottodidattica I livello 
max   p. 2 
(p. 1 ciascuna) 

Certificazione glottodidattica II livello 
max   p. 4 
(p. 2 ciascuna) 

Assegni, borse e contratti di collaborazione in attività di ricerca attinente 
(min. 6 mesi di collaborazione) 

max   p. 6 
(p. 2 per ogni 
esperienza) 

Pubblicazioni pertinenti all'insegnamento della lingua e cultura italiana: 
(saggi, volumi, articoli su riviste nazionali ed internazionali): 
Monografia o libro di testo 
Articoli o saggi 
 
 

 
max p. 3 (p. 1 cad.) 
max p. 1 (p. 0,25 
cad.) 

Titoli professionali max  p. 45  

Esperienze di insegnamento linguistico in italiano L2 o LS (eccedenti le 250 
ore previste come requisito d’accesso), per ogni 100 ore documentate. 

 
max    p. 45 
(p. 1 per ogni 
100 ore) 

Conoscenze linguistiche max  p. 5  

Possesso del Livello B2 o superiore in una delle seguenti lingue: inglese, 
francese, spagnolo, tedesco 

max    p. 3 
(B2 – p. 0,5 
C1 – p. 1 
C2 – p. 1,5) 

Conoscenza (A2 o superiore e certificazioni extraeuropee equiparabili) di 
altre lingue (arabo, cinese, ecc.) 

max    p. 2 
(A2, B1 – p. 0,3 
B2, C1 – p. 0,7 
C2 – p. 1) 

Punteggio totale max p. 100  

 
IL PRESIDENTE 
f.to Prof.ssa Carla Gambacorta 

 
I COMPONENTI 
 
Dott.ssa Valentina Carbonara (dichiarazione di concordanza 
acquisita agli atti) 
 
Prof.ssa Lucia Tarocchi (dichiarazione di concordanza acquisita 
agli atti) 

  



 
 

ESTRATTO DEL VERBALE N. 2 DELLA COMMISSIONE GIUDICATRICE DELLA PROCEDURA DI 
SELEZIONE PUBBLICA – PER TITOLI - PER MERITO COMPARATIVO PER LA FORMAZIONE DI UNA 
GRADUATORIA DI IDONEI DA CUI ATTINGERE PER LE EVENTUALI ESIGENZE DI DIDATTICA 
INTEGRATIVA CONNESSE ALLO SVOLGIMENTO DEI CORSI DI LINGUA E CULTURA ITALIANA DI 
QUESTA UNIVERSITÀ CHE SARANNO ATTIVATI NELL’ANNO 2024 - CODICE BANDO L.C.2024, 
BANDITA CON DECRETO RETTORALE N. 97 del 25.03.2024 

 
…Omissis…. 
 
La Commissione ha preso atto che alcuni candidati, pur in possesso di una laurea magistrale, vecchio 
ordinamento o specialistica tra quelle previste dal bando per l’ammissione, hanno dichiarato come 
titolo di accesso il Master in Didattica dell’Italiano lingua non materna conseguito presso l’Università 
per Stranieri di Perugia o presso Atenei italiani, ovvero altro Master inerente all’insegnamento della 
Lingua e della Cultura conseguito presso Atenei italiani. In tali casi, il Master in parola è stato 
comunque inserito tra i titoli valutabili di cui all’articolo 3 del bando. 
 
In merito alla valutazione dei titoli professionali (max. 45 punti) il punteggio viene attribuito 
riconoscendo 1 punto per ogni 100 ore di insegnamento linguistico in italiano L2 o LS (eccedenti le 
250 ore previste come requisito d’accesso) con arrotondamento all’unità effettuato con il seguente 
criterio: arrotondamento per difetto della parte decimale se minore o uguale a 0,5, ovvero per 
eccesso se maggiore di 0,5. 
 
…Omissis…. 
 

IL PRESIDENTE 
f.to Prof.ssa Carla Gambacorta 

 
I COMPONENTI 
 
Dott.ssa Valentina Carbonara (dichiarazione di concordanza 
acquisita agli atti) 
 
Prof.ssa Lucia Tarocchi (dichiarazione di concordanza acquisita 
agli atti) 

 


